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AnHoTauus. B craTtee paccMaTpuBaloTCsl MEPMCKUE IHAJICKTHbIE HAMMEHOBAHMS HEBKYCHBIX M Ma-
JIOTIATATENbHBIX 007, B mepMCcKuX roBopax OTMEYEHO OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO CJIOB, HA3bIBAIOMIUX TMOJ00-
HBIE KyLIaHbs, YTO CBHICTEIBCTBYET O BaKHOCTH Ul HOCHTENEH TOBOPOB TAKUX MPU3HAKOB IHUINHU, KaK
HaJIM4ME NPUSTHOTO BKyCa U MUTATEIBLHOCTh. JTa TPYyIIa JEKCHKH XapaKTepU3yeTcsl CHHKPETU3MOM CEMaH-
THKHU: HEPEIKO 3HAYCHHUS ‘HEBKYCHBIM W ‘MaJIONMUTATECNIBHBINA  TPYIHO pa3deiuTh. B cTaThe mMpoBeneH aHa-
JIU3 3TOW MUKPOTPYIIIBI JIEKCUKH B CEMAaHTUKO-MOTHBAIIMOHHOM AaCIeKTe, ONpejelieHbl 0COOEHHOCTH (op-
MHUPOBAHUSl paccCMaTpUBAEMON JIEKCHUECKOW TPYMIIbl, OCYIIECTBICHA 3TUMOJIOTHYECKAs PEKOHCTPYKLHUS
JIEKCEM C «HEMpPO3padHoii» BHYTpeHHEN (opmoii. [lemaeTcss BBIBOJ, YTO B STOW TpyMIe JEKCUKU Ipeodia-
JaroT O6pa3HBIe, OKCIIPECCUBHBIC €AWHUIILI; I HAUMCHOBAHWA HEBKYCHBIX W MaJIONUTATCIIbHBIX 6.]'[10)1 qa-
CTO UCTONB3YIOTCS (pa3eoJOrHyecKue CoOueTanus, clioBa ¢ cyppurcamu cyObEeKTUBHON OLIEHKH, S3bIKOBBIC
eIMHULBI ¢ HEOOBIYHOHN 3BYKOBOH (hopMoii. BrIsSBIEHB MOTHBAaLMOHHBIE MOJENH, PEaJH30BAaHHBIE B pac-
CMOTPCHHBIX A3BIKOBBIX CAWHHIIAX. PasButne ceMaHTHKN ‘HeBKyCHLIfI, HerPI;ITHbeI Ha BKyC’ HaGHIOI[aeTCiI
y €JI0B, 0003HAYAIOIIUX YTO-IMO0 HE TpelHa3HAuYCHHOE B MHIIY YelOBEeKa, HAIpUMeEp OTXOIbl, Mycop. He-
PEeIKO Y HOMHHAIIMMA XHUIKUX, HETYCTBIX OJIF0A BO3HMKACT AOMONHUTEIBHOE 3HAYCHUE ‘MAJIONMUTATEIbHBIM,
HecwITHEIN . C OI[HOﬁ CTOPOHBI, TAKOC pa3BUTUC CCMAaHTUKU CBA3aHO C BHYTPCHHUMU CBOMCTBAMH 3THUX SI3bI-
KOBBIX €IWHUIL, C IIperﬁ CTOPOHBI — BO3HMKHOBCHHUC HOBOT'O 3HAYCHHA MOXKCT OLITH MOTHUBHUPOBAHO BHCUI-
HUMU 00CTOSITETLCTBAMHE: PACIIPOCTPAHEHHEM OIPEIEIeHHBIX OO (Kallld U3 3aBAPEHHON MYKH, TOXJIEO0K
C CyXapsiMH) B TIEPHUO/IbI JIMIIEHUA U TOJ0Aa. B OCHOBHOM SI3BIKOBBIEC €IUHUIIBI STOW TEMAaTHIECKOH MUKPO-
TPYIIBI UMEIOT PYCCKOE MPOUCXOXKACHUE H MTPO3PAYHYI0 BHYTPEHHIOIO (OpPMY, HEPEKO OHH OTMEYAIOTCs U
B JIPYTUX PYCCKHX TOBOpAxX.

Kuarouessle cioBa: llepMmckuii kpaif; pycCcKkre TOBOPBI; TEMaTHYECKas TPYIINa; MOTHBAIIHS;, JICKCHKA
nuTanus; gppaszeonorus.

Beenenne HEH HaxOIAT OTpakKeHHE STHUYECKHUE U KYJIbTYpHbIC
Jlekcuka mMUTaHUA OTHOCHUTCS K YHMCIY ApPEBHEH- 0COOEHHOCTH Hapoja, MO3TOMY €€ M3Y4YEeHHe Mpen-
IINX CJIOEB CJIOBApHOI'O COCTaBa PYCCKOTO sI3bIKa, B CTaBIIET OOJBIION MHTEpeC AN ucciaenoBaTeneil. B
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pycckux roopax Ilepmckoro kpasi s3bIKOBBIE €IU-
HUIIBI, BXOJIAIINE B JIEKCUKO-CEMaHTHYCCKYIO TPYyII-
ny «lIutanue», COCTaBISIOT 3HAYUTEIBHBIM IUIACT.
Wx ananmu3y mOCBAIICHBI paOOTHI, B KOTOPHIX pac-
CMaTPUBAIOTCS JTUAICKTHBIC HAaUMEHOBaHUS Xieba
[baxmanosa 2008; 3BepeBa 2013], HaUTKOB U GO
[3BepeBa 2009; 3BepeBa 2011]. E.H. Ilomsakosa
omnucana S3bIKOBBIE EIMHHUIBI 3TOW TeMaTHYECKOU
IPyNONbl B TEPMCKHUX MAMATHHUKAX MHUCbMEHHOCTH
[[TonsikoBa 2009a, 20096]. JIekcrka nMUTAHUS TECHO
CBsI3aHA C JPYTUMH TPYIMIIAMU CIIOB: Tak, B paborte
U. U. Pycunosoii, A. B. Uepnrsix [Pycunoma, Uep-
HeIx 2023] paccMmaTpuBaloOTCsl KOJUIEKTUBHBIE TPO-
3BHIIA, OCHOBAaHHBIE HAa KYJIMHAPHBIX MPEANOYTCHHU-
SIX JKUTeNeH pasHbIX Teppuropuil Ilepmckoro kpas.
B cratee U. . Pycunoroii, A. B. UepHbIX TpuBO-
JITCSl Takue TPO3BUINA, KaK HApéHKu, 2yboeobl,
apyunuky 1 1p. [Pycunoa, Yepnsix 2023], Takum
o0pa3oM, AT HOMHWHAIIMHM TaKXe MOTYT CITy>KUTh
HWCTOYHHUKOM CBEJICHHM O MEepPMCKOM JUAIEKTHOMN
JIEKCUKE MTUTAHMS.

VYkazaHHas TeMmaThdecKas TpyIMia BKIOYAeT B
ceOsi HE TOJNBKO HEUTpalbHble HOMHHAIMH OJIO,
HaIUTKOB, MPOAYKTOB, HO U XapaKTepU3yIoIlue
€VHUIIBI, B CEMAHTHKE KOTOPBIX COACPKHUTCS HH-
¢dopmanusi 0 BKYCOBBIX KauecTBax, OLEHKA IHIIH.
UYame Bcero Takue SMOLHMOHATIBHO-IKCIPECCHUBHBIC
HOMHHAIIMU BXOAAT B TEMATHUECKYIO TIOATPYTITY, KO-
TOpast HA3bIBAET TIJIOXO NPUTOTOBIEHHYIO, HEBKYCHYIO
MUITY, a TaKKe MaJONUTaTeNbHble, HE MPUHOCAIINE
HachlmeHus: Omopa. JlameHelmas muddepenmmanms
S3BIKOBBIX ~ €IMHWI] TIO3BOJSIET TaKK€ BBIICIUTH
HAaMMCHOBAHUS HEBKYCHBIX HAIMUTKOB M HEYJAYHBIX
BBHIMEYHBIX u3lenuii. Eciam Jekcuka muTaHus Oo-
BOJIFHO XOPOIIIO M3Y4Y€Ha Ha MaTepuaje pa3HBIX To-
BOPOB, TO OIICHOYHBIE €IWHHUIBI HE YacTO paccMarT-
pHuBaroTCs B paboTax uccienoBarenei.

Cpenu paboT, TOCBAIIEHHBIX aHATN3Y TMOJO00HBIX
«MapTUHAIBHBIX» Ha3BaHWH, MOXXHO Ha3BaTh CTa-
1610 E. JI. Bepezosuu u K. B. Ocunosoii, B koTopoi
OMHKCHIBAIOTCSI OCOOCHHOCTH MOTHBALIUH SI3BIKOBBIX
€JIMHUII, Ha3bIBAIOLIMX HEBKYCHBIN CYIl ¥ 4ail B pyc-
ckux roBopax [bepesoBuu, Ocumosa 2014]. Ects
HECKOJBKO paboT, B KOTOPBIX pPaccCMaTpUBAIOTCA
HOMUHAITMU HeymaBmierocs xieba [[lamonosa 2011;
I'pumanosa 2020; 3sepeBa 2023; Kapacea 2017;
[TapmenoBa 2015]. [IoBONBHO YacTo JEKCEMBI CO
3HAUYCHHEM ‘HEBKYCHAs, HEMHTATCIbHAs IIHIIa’,
‘HeymaBIIeecs: XJieOHOe u3nenue’ HMMEIOT 00J1acTh
nepeceueHns ¢ eIUHUIAMH, 0003HAYAOIUMH OJTI0-
Jla W TPOAYKTHI THUTAHUSA, YNOTPEOJSABIIAECS BO
BpeMeHa ronoja. B Takue mepruonbl CebCKHUe KuTe-
JIU 9acTo JO0aBJSUIM B PAllMOH 3aMEHUTENIN MYKH,
YTO MOIJIO YXYAIIATh BKYC U MUTATEIBHOCTH OO,
K. B. Ocumnosa, aHanu3upyss HOMAHAIIUN OJIFO «TO-
JIOTHOTO BPEMEHM», OTMEYAeT, YTO Takas MuIla Obl-
JIa TOBOJBHO TSDKEIIOHM, HEBKYCHOM, TNIOXO «Each»
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n ycamBanack [OcumoBa 2017: 130]. B cratee
JI. I1. baTteipeBoil paccMaTpUBaIOTCd HOMHUHALUA
JenemeK U3 Kpaxmana, MOJIy4eHHOro M3 MOIMOpPO-
’KEHHOTO, TOATHHUBIIETO KapTodess, Ha MaTepHhale
roBopoB lBaHOBCKO# 00acTu. ABTOp yKa3bIBaeT Ha
9KCIIPECCUBHOCTh TAaKHWX €IUHMII, OHH 9aCTO MMEIOT
OTpULIATENBHYIO KOHHOTauuto [batbipesa).
HanmMeHoBaHMS IUIOXO IPUTOTOBJIICHHOM, He-
BKYCHOM W MAaJIONMUTATENBHOM €bl XOPOIIO Mpea-
CTaBJICHBI B IEPMCKHUX FOBOpax, OJHAKO OTHAEIBHBIX
WCCIIEIOBAHUM, MOCBSLIEHHBIX 3TOW HIEOrpaMME,
MOKa HeT. SI3bIKOBbIE €MHHUILBI C TAKUM 3HAYCHHEM
CTajly IPeIMETOM aHali3a B HaCTOsIIEH padore.

I. HaumeHOBaHUS HEBKYCHO, HEKA4eCTBEHHOM

MUY B IEPMCKHUX roBopax

B mepmckux roBopax OTMEYEHO HECKOJBKO JIEK-
CeM, Ha3bIBAIOIIUX IIOXO MPUTOTOBJICHHYIO, HEKa-
YECTBCHHYIO MUIMy. Yale BCero 3TO HOMUHAIIMU
KUIKMX 007, MOXJIEOOK: Oandnoa ‘Kuaxas He-
BKycHas noxyeoka’ (7ol umo ceapuna, banrandy Ka-
kyto-mo! Yepn. (CPICIIK 1: 51)); éypoomd/ 6yp-
odomdeza ‘HeIOOPOKAYCCTBEHHBIN, IUIOXO IPUTOTOB-
JeHHBI HamuTOK Wi Kymanse' (CHauwara Haoo
8apUMb CUPON, eclu Cpa3y HACLINIeUub A200bl-me,
oypooma Kakas-mo noayyamcs. Hpipo6 Ueps.
(CPI'CIIK 1: 166); Bcaxy opsanb naxiadym — 6om u
oypoomaca. Axunm Kpacuos. (AC 1: 100)); oy-
mopmaza (Hy u 6ymopmacy nooanu! Jlukoso Kapar.
(CIII" 1: 69); noméiuuxu (¥ é xaku-xo mam no-
Mmotiyukuy. Boouuxa cunenvka. Axkuum Kpacuos. (AC
4: 93)); menenns ‘HEyNaBUIWICS HAKMTOK, MUIIA’
(Ymo smo 3a menennio met, Mapyca, npucomosuna?
Ecmb nenvza. Moxosoe Kynr. (CIII" 2: 435)). B ro-
poackoit peun xurened [lepmckoro kpas 3aduxcu-
POBaHBI CJIOBa @dpego ‘OIOJI0 HU3KOTO KadecTBa’
(Hy u sapeso [0 HeBKycHOM cyme]; Hesecmka moo-
oas, eapeso ceomosuna (CI'TUL: 29)) u onondcku
‘HEKaYeCTBCHHAS MHINA, darie Harmutku (Onoiaoc-
Kamu HaKopmuia — ¢ ympa Hude2o He end. Ymo mol
mue unamuna ononocku? (CI'TUIL: 144)). JoBoabHO
4acTO TaKWe CIUHHIGI SIBISIOTCS MHOTO3HAYHBIMH,
IpY 3TOM 3HAYCHHE ‘HEBKYCHOE OJIFOO° SIBJISICTCS
nepeHocHbIM. OHO BO3HHMKAaeT B pe3yJibTaTe MeTa-
(hoprdecKkoro mepeHoca OT €IWHUI], KOTOpbIe 000-
3HAYAIOT KaKue-TU0O0 OCTaTKM WM YTO-TO HEIPH-
TOJIHOE B IHUIIY 4YEJOBEKA: OHOMAOCKU < ONOIOCKU
‘BO/Ia, B KOTOPOH YTO-THOO OMOJACKWUBAIH, MBLIH’
(BAC 13: 765); nomoituuku < nomou ‘rps3Has Boja
C KaKUMH-J1. OTOPOCAMH TIOCJIe MBIThS IIOCYIbI, TIPO-
nykroB u T.1.” (BAC 18: 621), menenns < menenns
‘MyKa, 3aMellaHHas C BOJOH; MOWIO s cKoTa’
(KCPI'CIIK).

B nmmanexktHeix cioBapsax XIX B. y JeKceMbl
bandnoa GUKCUPOBATUCH TaKWe 3HAYECHHS: 1) ‘TH-
Ia, COCTOSIIAsi W3 3aKBAIIEHHOTO OTBapa CBEKOJb-
HOU OOTBBI U APYTHX CTEOJICH U TMCTHEB OTOPOAHOM



3eepeea FO. B. Vxa usz cmapozo nemyxa: Ha36anus He6KYCHbIX U MATONUMAMENbHBIX 0100 8 PYCCKUX 2080DAX ...

3eICHn CcOo pkaHol Mykoro® (OmeiT: 6) U
2) ‘OOTBUHBS, XOJIOJEI] U3 3aKBAIICHHOTO HAa MYKE
OTBapa CBEKOJIbHOM M MHOH OOTBBI, C OKPOIIKOIO
(dams 1: 106). B coBpemeHHOM 0O0IIEHAPOTHOM
SI3BIKE 3TO CIIOBO MMEET TIOMETY IIPOCTOPEYHOE» U
ompesenseTcss Kak “KUAKas HEBKyCHas moxyeOka’
(BAC 1: 350). BeposatHo, ynpodeHue 3TOro 3Hade-
HUS B OOIIIEHAPOTHOM SI3bIKE CBS3aHO H C TEM, UTO C
KoHIa XIX B. CIIOBO HCIIOJIB30BAIOCH [j1 0003HAa-
YCHUS TIOPEMHOM MOXJICOKH.

ITo muenuto A. E. AHMKMHA, TepBOHaYalbHas
CEeMaHTHKa JIEKCEMBbl — 0003HAUYE€HUE PACTECHUS: Oa-
nanda ‘BUn nedenbl, 60TBa, UAyIIas Ha OOTBHHbBE
(pukcupyeTcs B pa3HBIX PYCCKHX TOBOpax), 3aTeM
MPOUCXOANT Pa3BUTHE 3HAUEHUS: ‘Mapb, lebema’ >
‘0otBa, wmymas Ha OOTBWHBE > ‘0OOTBUHBE >
‘IPUMUTHBHAsS TMOXJieOKa, OKPOIIKA WJIM MHas Tpo-
cras muma’ (Anukun 2: 124). MccnemoBaTens He
WCKITIOYaeT W BEPCUI0 TPOHWCXOXKIACHHUS CJIOBA OT
rimarona oaranoams ‘B30aNTHIBATh, JEIaTh MyTHBIM
(o xuaKocTAX)’, ‘pa3BOAUTH B BOAE MYKY JAJIS OMa-
pel’ (Tam xe: 125). B pycckux roBopax mpeacTaB-
JIEHBI TOJJO0HBIE OTIIIAroJIbHbIE HAMMEHOBAHUS II0-
XJICOOK W Kalll: onmywika, “KUAKas TMUINa, IPUro-
TOBJICHHASI OOBIYHO W3 MYKH, TOJIOKHA U T.II., pa3Be-
IIEHHBIX B Boje, Moioke, kBace’ (BAC 2: 119); 3a-
bonmyxa ‘xama u3 3aBapenHoi myku’ (KCPI'CIIK).

Jlexcembl Oypoomd, dypoomdea, BEpOSTHO, CBS-
3aHBI C OOIIEPYCCKUM 6ypda ‘O TIIOXO TPUTOTOB-
JICHHOM, HEBKYCHOM IUTbE WJIM >KHUJIKOM, HEBKYCHOU
TIHIIE; O IFOOOH MYTHOM, HETIPUSTHOM Ha BKYC >KHKO-
ctn’ (BAC 2: 262). Bo MHOrmx pycckmx roBopax
BCTpedaroTcsi (POHETHUYECKHE W CIIOBOOOPa30OBaTEIh-
HBIC BapUAHTHI CJIOB B 3TOM 3HAYCHUH: Oypoomd, Oyp-
damaea, 6ypovimdaea, bypoamdaxa (CPHI 3: 283-284).

B mepmMckux roBopax oTMedeHa Takke JieKceMa
oypaun ‘6ananna’: OOwy-mo 6 ScCau HOCUId, a Imu
Ha mue sucunuce. llpubeey ¢ noas, OVpauH uziaxicy,
uemeepst noxaeoanru. Ocpkuao Con. (CIIT 1: 67).
CroBo He PUKCHPYETCS B APYTUX PYCCKUX TUATCK-
Tax, 4TO MO3BOJISIET MPEIINOJIOKUTh €r0 OKKa3ho-
HaJBHBIN XapakTep: BO3MOXXHO, OHO BO3HUKAaeT B
pe3yibTaTe KOHTAMHHAIIMK CJIOB Oypoa W Oypiaumniv
‘IrymeTs, ypuath (0 3Bykax B kumeunuke) (CPHI
3: 293). O6 oOpa3oBaHMM Ha3BaHHU HEKOTOPBIX
0101 CO 3HAYCHHEM ‘MaJoNHTaTeNIbHOe OIF0I0’ OT
3BYKOIOJIPAKaTEIbHBIX IJ1arojioB (ceucmyHws, Ovip-
2yuia), 0003HAYAIOMUX 3BYKH IIPU PACCTPOICTBE KH-
MeYHrKa, B cBoer padore numryT Takke E. JI. bepezo-
Bud 1 K. B. Ocurosa [bepe3osny, Ocumiosa 2014: 236].

YacTo HOMHHAIIUY HEBKYCHBIX OJIFOJ, KaK BHHO
W3 MPHUBEICHHBIX MPUMEPOB, MMEIOT HETATHBHYIO
(HEOIOOPUTEPHYI0O WM HMPOHUYECKYIO) OKPacKy.
DKCHPECCUBHOCTh XapaKTepHa U JJIS UIUOM C ITHM
3HAUEHUEM, HANpUMED, yXd u3 cmdpozo nemyxd ‘o
HeynauHoM Omone’ (Yé-mo uenaono coenana, eosce
He 6KYCHO — yxa u3 cmapoeo nemyxa. Jleack Kymr.
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(ITomroxoB: 103)). HeoObrarOCTE OJTI01A, €T0 HECHE-
JMIOOHOCTh TMOAYCPKUBACTCS KaK BHYTpeHHEH pud-
MOi1 (yxa — nemyxa), TaK 1 HECOOTBETCTBUEM 3HaUe-
HUH: yXa — 3TO0 OOBIYHO CYI U3 PHIOBI, B IAaHHOM K€
cily4ae TOBOpUTCs O OJtoje u3 ntuilbl. CoOCTBEHHO
MEPMCKHUM JTHAJICKTHBIM (hPa3ecoIOTU3MOM SIBIISICTCS
KaK dmoopckue nenbméHu ‘NeIbMEHU IUIOXOT0 Ka-
uectBa’ (CEOHA, 2060pum, i HACMPANALA NelbMeEHU,
KaK HeCcamux, Hy, Heymelvle unu nioxue, KaKk amoop-
ckue nemvmenu. Pemuxop Yepn. (AY)). Ambop —
nepeBHs B UepIapIHCKOM palioHe, KOTOpas HaXoAu-
Jlach 4yTh Oojiee yeM B 20 kmiiomerpax ot Pemuko-
pa, rjie ObUI 3amucaH TeKCT. JIOBOJILHO 4acTo KUTe-
T COCEeNHUX JIEPEBEHb HAIEINSUINCh KaKUMHU-TO OT-
pUIATeILHBIMU KAa4e€CTBaMHU, B TOM YHUCJIE OTMEYa-
JIUCH MHUIICBBIC TPEATOYTCHUSI.

I1. HammeHoBaHMS sKMIKHX, MAJIONMUTATEILHBIX

01101 B IEPMCKHX FOBOPax

3HaueHNe ‘HEBKYCHOE, IIOXO MPUTOTOBIEHHOE
Orro/10” Yarie BCcero BO3HUKAET Y HOMHUHAIIMN Majio-
MUTATEIbHBIX, HE BBI3BIBAIOIIMX HACHIIICHUS KyIla-
HUl. B HEKOTOPBIX CTydasX CHHKPETH3M CEMaHTHUKU
HaXOAWT OTpaXKeHHWe B Ne(OUHUIMSIX TAKUX S3BIKO-
BBIX CIUHUIL aldKuwia ‘)KUJIKOC HEBKYCHOE KyIlla-
Hee’ (Bo eépems eonoda anraxwe 6viiu padvl. AKIUM
KpacHoB.; [loxaebouxa mano-manvcka. Bulgapuna
anaxuy. Axuaum Kpacuos. (AC 1: 41)). Kak mpasu-
JI0, 3HAUYEHHUE ‘MaJIONUTATENbHOE 0JIF0JI0° BOSHUKAET
Y HOMUHAITUH pa3TUYHBIX MOXJIE00K M KUIKHUX Kall,
KOTOpBIE TOTOBHJIUCh OYEHb OBICTPO: «...BO3-
Bpallasch K OCOOCHHOCTSIM MPUTOTOBJICHUS MTyCThIX
CYIIOB, CJIEJIyeT OTMETUTh CKOPOCTh WX Bapku. M3-3a
CBOETO CKYJHOTO COCTaBa OHH OOBIYHO TOBOJHHO
OwvicTpo ToTOBATCS» [bepe3ouu, Ocumora 2014:
225].

B noBcenneBHoM nutanun kpecthaH Ilepmckoro
Kpasi JOBOJIBHO YacTO BCTpedaJnch OJrofa Bpoje
MoxJ1e00K W )KHUIKHUX (MHOTJA TYCTBIX) Kalll HA OCHO-
B€ 3aBapCHHON B KHITATKE MYKH, CyXapel, HHOT/a C
n00aBICHUEM KamyCThl WM OPYTHMX IPOAYKTOB. B
MEPMCKHUX TOBOpPaxX OOBIYHO Pa3IMYalOTCs IO 3HaYe-
HUIO0 HAUMEHOBaHUs OJII07] ¢ KOPHEM X/ieH- U CIIOBA C
KopHeM cyn-. Ecnu noxnéoka (noxneoéuy u np.) —
XKHUIKoe 0010 0e3 Msca, TO Cyn — KHIKOE OJIH0JI0
Ha MSICHOM OyiboHe: Edicenu msaca He HaKAIA0EHO —
noxnéoka. Kymuuk Yepn.; I[loxnéoxka — xapmouika,
6ooa u ayk. Cyn — uwo wmsaco. Tuynoo [aiin.
(KCPT'CIIK); 4 6e3 maco-mo, cyn noxaéokoii Ha3bi-
satom. Axkuum Kpacuos. (AC 4: 117). E. JI. bepe-
3oBud U K. B. OcumoBa oTMe4aroT, 49TO TEpBHIC
Omosa 6e3 Msca 4acTO PacleHWBAJINCh KaK HECHIT-
Hele [bepesoBuu, Ocumnosa 2014: 219]. 3to mon-
TBEPXKIACTCSI UM JIAHHBIMUA TIEPMCKHUX T'OBOPOB: He-
pEeIKO JIeKCeMbl, Ha3bIBAIOIIME Pa3HOro poja To-
XJIEOKH, TOTYYaroT TaKKe JOMOIHUTEIHLHOE 3Haye-
HUE ‘MajonuTarelibHoe 0iron0’. Heckobko mpeHe-
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OpeKUTENBbHOE OTHOLICHWE K TAaKOH MUILE HOCHTE-
JIell TOBOPOB MOXET TMPOSBIATHCS B HOMUHALMAX C
cypdukcamu cyObeKTUBHOM OIICHKHU (HOX/1e0EéHbKa,
noxneféuwika), a TaKke B HCIOJIBb30BAHUH 3aBHCH-
MOTO HeomnpeaenaeHHoro mecrouMeHus: O, Haoo
Kapmowky 00cmasams U3 smvl Ha0o euo noxiéoKy
ceapump, noxiebeHv KaAKoU-HUOYOb. AKINM
Kpacnos.; Kaxy-Hubyov noxne6éuky ceapuuiv
da noxaebawn. Axanm Kpacuos. (AC 4: 117). Ho-
0aBoyHas cema ‘MaJONMTaTeNbHOE ONI0N0’ y JIeK-
CeM C KOpHEM X/1eH- XOpOIIO 3aMeTHa B MPOTHUBOIIO-
CTaBJICHWU TOXJICOKW W mmed: Mamouxa Hepoowas,
noxaébouxa xonoouas. Kabvl poonas Ovlna, wei
eopayux naauna (u3 necuu). Axuum Kpacuos. (Tam
xe). JleficTBUTENBHO, B TIEPMCKUX TOBOPAxX y CJIOBa
wu OoTMedYaeTcs 3Ha4YeHwWe ‘cym ¢ msicom’: [lu 3a-
npaeienvl, Cyn 3anpasiied, a noxaéoxka — xanycma,
xkapmowka. Penuxop Yepn. (KCPI'CIIK). Beposr-
HO, U3HAYAJFHO OIMO3UIIHS KHIKUX MMOXJIe00K Oe3
Msica U OJIt0JT Ha MCHOM OyJIbOHE CBSI3aHa C 4depe-
JIOBaHHUEM B PAIOHE KPECThSH ITOCTOB M MSICOEIOB.
bmoma ¢ MscoM BOCHpWHUMAIINCH KaK Mpa3IHAY-
HbIe, OoOJiee BKYCHbIC W TNHUTATENbHBIC, a MOCTHEIC
Omofa — Kak MOBCEJHEBHBIC, 8 TAK)KE MEHEE CBHIT-
Hele. B XX B. Takoe MpOTHBOINOCTaBICHUE IOCTE-
MEHHO YXOAWT W3 YKJIaAa HU3HH, OJTHAKO COLHAIIb-
HBIC-TIOJIMTHYECKIE KOH(IUKTHI U KPUIUCHI HEPEIKO
MIPUBOMIIA K TIEPHOAAM HYXKIBI U Je(QHUIIUTa TpO-
IYKTOB TIUTaHWs, W CyHbl 0e3 Msca CTaHOBWIHCH
IIPUMETOM TAKUX BPEMEH.

OKCIPECCUBHBIMA CHHOHMMAaMH K CIOBY HO-
X71é0Ka B TIEPMCKUX TOBOpax SIBIAIOTCA Oapadynvka
(Ceapro koti-xakyio 6apabyibkKy, mem U HCusy.
[Imumkuao En. (CIIT 1: 21) u wyrémka (Ona
onams KaxKy-mo wyjieMKy ceapuna, 4é 6edb, He
nHaewvcs. YatikoBckuii (CPTHOIT 3: 409)). Jlekcema
bapabynbka MOXeET OBITH CBSI3aHA C OTMEUEHHBIM B
IOKHOPYCCKHX M BATCKHX TOBOpax Oapabyns ‘Kap-
todens’ (CPHIT 2: 102), ‘xaprodenbHoe mrope’
(OCBI': 49). Bo3MO0XHO, HOMHUHAITUSA TIOXJICOKH
BO3HHKAaeT B pe3yJbTaTe€ pa3BUTHS CEMaHTHKU:
‘kapTrodens’ > ‘O0momo u3 kaprodens’ > ‘Manonu-
TartenpHas moxyieOka’. Kpome Toro, Ha IMosBIeHHE
MOCTIEIHETO 3HAYEHUS MOTJIHM TOBIHUATh HETHITNY-
HOCTB CIJIOBa JUIsl IEPMCKUX TOBOPOB, a Takxke (oHe-
TH4eckoe odopmiieHne cioBa (3ByKu 0-p-6-1). Kax
ormeuaroT E. JI. bepezosna m K. B. Ocumosa, Ha-
3BaHMS HEKAYECTBCHHOW MUINM MOTYT BKJIIOYATh B
CBOH COCTaB 3BYKOKOMILICKCHI, OTpaxaromme ¢u-
3MOJIOTHYECKYIO PEaKIMI0 OpraHu3Ma Ha €e YIIo-
Tpebienne, Hanpumep, T-(11)-p-a-y-(i) [bepe3osu,
Ocunona 2014: 236].

HHTepecHO TOSBICHUE 3HAUCHWS ‘TIOXJeOKa W3
Kpymnbel 0e3 Msica’ y JIGKCEMBI Uiy1iéMKd, KOTOpoe,
BEPOSITHO, MONAJI0 B MEPMCKHE TOBOPHI U3 OXOTHH-
4ybero jxaprona. Tak, B «OxoTHn4seM cioBape [Ipu-
KaMbsD» OTMEYAeTCs TOXO0XKee IO 3BYYaHHUIO ULY-
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JomMKa ‘OII0JI0 U3 CBEKENOACTPEJICHHOW THYU Ha
koctpe’ (Kmo umo 6 wiymomxy knadem. Kocau xo-
pouwio ¢ neprosouxou, ayk u naspywka. llepmb
(OCII: 276)). UccnenoBaTenu CUUTAIOT, YTO CIOBO
SIBIIICTCS. 3aIMCTBOBAHUEM W3 TIOPKCKUX SI3BIKOB H
npunuio ¢ Teppuropun Cubupu (tam xe). Bozmoxk-
HO, DJHAHTHOCEMHSI BOSHHUKAET BCIEJACTBHE TOTO, UYTO
OJIFOJT0 TOTOBUJIOCH B MOXOJHBIX YCIIOBUSIX M OBLIO
MPOCTBIM TIO perenType. B To ke Bpemst He HCKITIO-
YeHO, YTO Ha3BaHHE OIt0/Ia uiy1éMKa CBI3aHO C Ce-
BEPHOPYCCKHUM cyrema ‘BCAKHUHM 71, OTpaBa’, ‘0 4YeM-
00 HEKA4YeCTBEHHOM, HEINPHUSITHOM’, ‘dUemyxa,
epyHna’, ‘HekadectBenHas mmma’ (CPHI 42: 219-
220); B mepMcKuX — ‘04eHb Kpemnkas opara’ (CIII 2:
418). K. B. OcunoBa oTMedaeT, 4To B KapTOTEKE
«CrnoBaps roBopoB Pycckoro CeBepa» 3aduKCHPO-
BaH BapHaHT C HAYaJIbHBIM [II]: wiyremka ‘HEKade-
CTBCHHBIM aJIKOTOJbHBIM HAIIUTOK , ‘JOMAIIHHI
xMmenbHOM HanmuTok® [Ocumoa 2020: 3]. B Takom
cllydae TMEepMCKOE uiynémkKa MOXET OBITh YacCThIO
HACJIeIUSI MATEPUHCKHUX CEBEPHOPYCCKHUX TOBOPOB.

BopasaucrocTh, MajaomuTaTeIbHOCTE OJIFOJIa MO-
KET acCOIMHUPOBATHCS C HEXAaPaKTEPHBIM IS TTHUIIN
BeToM — cuHUM. [Ipumepom atomy sBisiercs ¢pa-
3€0JIOTH3M CUHAA ROXAEOKa ‘KapTodelbHBIN cym 6e3
msica u xupa’ (Onu b6e3 deree cudsam, npuoéuib — 0OHy
CUHI0I0 noxaeoxky xaebarom, uz kapmoweuxu. Coipa
Cykc. (CPTIOIT 2: 429)). CxomHyr0 CEMaHTUKY
“KUIKAW, MAaNOMUTATEIbHBIA® HMMEET KOJOpPAaTUB
CUHeHbKUll B WIUOME CUHEHbKAsA 800UUKa ‘O He-
XKUPHOM, xkuaKoM MoJoke’ (AC 1: 140).

OmHMM W3 TPaIUIUOHHBIX IS PYCCKOW KYXHH
OBICTPO TIPUTOTABIWBACMBIX OO SBJISUIACH I10-
xJiebKa M3 3aIUTHIX KHUISITKOM cyXapeil, MHOorna c
N00aBICHUEM JPYTHX WHTPEIAMCHTOB: KaITyCTHI, JIy-
Ka, KapTOIlIKK U T. . B mepMcKux roBopax orMede-
HO HECKOJIbKO HOMHUHAIMI TaKo# MoXjeOKu: cyxdp-
nuya (Cyxapuuyy eapunu. Booy cxunemsam. Macna
HAKIaoym, cyxapu — 6om u cyxapuuya. MapymieBo
Yepn. (KCPI'CIIK)); muopa (Caducw, 2oeopum,
miopto Xaebamov. Mo 800a c8emaas, NOCONEHAs 0a
¢ xnedoyuwxom. Kamropt Uepa. (Tam xe)); xnébenka
(Xnubenxa oa cyxapuuya. Emo ucv wneué. Booy
JAbIOM, cyxapeti Hakpowiam, 0a Keacy, 0d yKy, od
conu 0a xnebarom (Ilsarer Yepn.); Xnebenxy eosm.
Xneb naxpowam, 2opsiueli 600bl HANLIOM, CMEMAHY
naxknaoym u eoam. Kamropt Yepa. (tam xe)). [Ipu-
BeJIeHHbIE KOHTEKCTHI CBHJETEIHCTBYIOT O TOM, YTO
HOMHHAIIMU OJI0]I, OCHOBHOW COCTAaBISIOIIEH KOTO-
PBIX OBUTH CyXapH WU XJieO, Takke MOTYT MPHOO-
peTaTh JIOTOJIHUTEIBHYI0 CEMaHTHUKY ‘MaJoluTa-
TeNbHASA, He TPUHOCAIIas HachlmeHus numa’. [Ipu-
BEJICHHBIC JICKCEMBI SIBJISIOTCSA  OOIIECPYCCKUMH,
(PMKCHUPYIOTCS B 3TOM 3HAUCHUM BO MHOTHUX PYCCKHX
TOBOPAX, a CJIOBO MIOPs — U B IINTEPATYPHOM SI3BIKE.
B mepMckux roBOpax y JeKceMbl (hHKCHPYIOTCS
TaKKe JApyrue 3HadeHws: 1) ‘kapTodesbHOe mope’,
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2) ‘KymaHbe M3 TOJIOKHA C srogamu’, 3) ‘Kama u3
3aBapenHor myku’ (KCPI'CIIK).

B mammx matepumanax BCTpe4aroTCsl U JpyTHe
HAaUMEHOBAHUS MOXJICOKH C CyXapsiMH, KOTOpBIE 00-
pa3oBaHbl OT HOMUHALMI APYTHX ONIOA: pamomyi
(Pamomyii osvipsimb — ecmb KpOWKU € 6000Il.
[sater Yepn. (KCPI'CIIK)) u kymsi/ kymos ([lax ué
Ham dasanu. Ou-é, xneba 400 epamm oadym. Uép-
HoU. ... [Ipudém uz necy — cmonosas 3axkpvima, Ko2o
uco-mo? M3 0omy 803bMEM Kanycmvl, MyKU MAaleHb-
KO, npuexanu 6 6apax, Kanycmy-my nocmasuiu, 3d-
Kuneia — MyKu 20pcKy, NOJ0NCUNU, d XAeOVUKA-MO
MeneHvko moavko. [Kak Ha3pIBaJOCh TO, YTO Bapu-
mu?] Bom xymmsi. Hy, ny xanycma xunsuénas. Ka-
nycma KunauéHa, KpowKu NOKPOUWUUb, CKOKO Mda-
aunbko xnebywka-mo ecvb. Kacub Comn. (Tam xe)). B
SPOCIIABCKUX TOBOPAX CIIOBO pamamyti 0003HaYaeT
cyn 6e3 msica (CPHI™ 34: 337), B mepMCKUX Takxke
OTMEYaeTcs 3TO 3HA4YEeHHE Yy (POHETUYECKOTO BapH-
auta pumamyii:. Kaxoii-mo pumamyii ceapio: 600a
0a Kapmouwika, 0a uuio mam 0ge 4eCHoYuHKu. Bom u
nazvieames pumamyi. Axanm Kpacraos. (AC 5: 31).
BepositHO, cema ‘6e3 msca’ CIyXHT OCHOBaHHEM
JUIsL TIepeHoca Ha Jio0oe MaJloNUTaTeNbHOe OITI0I0,
B TOM YHCIIE TIOXJIEOKY C CyXapsMHu.

Jlexcema kyms (Kympsi) B TIEPMCKUX TOBOpax
OOBIYHO YHOTpeOIsieTcss B OOLIEPYyCCKOM 3HAYCHUH
‘00psiIoBOE MMOMHUHAIBHOE KyIIaHbEe W3 Bap&HOTo
puca WM APYTrod Kpymbl C W3IOMOM WM MENOM’
(BAC 8: 830), HO B IPUBEACHHOM BBIIIE KOHTEKCTE
o003Ha4yaeT MOXJIEOKy C O00aBIEHHEM KamyCThl,
MYKH U cyxaped. B pycckux roBopax CiOBO Kymibs
MOKeT 0003HaYaTh pa3InyHbIe OM0/1a: ‘KyIIaHbe U3
ropoxa M sIYMMEHHOW KPYIbI', ‘TOPOXOBBIA cym 06e3
Msca’, 'KyllaHbe W3 SYMEHHOHW WIH Kakou-mubo
Ipyroil MyKr’, ‘TIOCTHBIE M C JT0OaBIEHHUEM Kpy-
mel’, ‘Kamla W3 KpPYMHOW (SUMEHHOW?) Kpymbl’
(CPHI" 16: 178-179). Bce 3naueHusi 00OBbEAUHSET
cema ‘0e3 msca’, BUAMMO, OHa CTAaHOBUTCS OCHOBOI
pPa3BUTHS CEMAHTHKH: ‘Onrozo 06e3 msca’ > Majomnm-
TaTeNbHOE KyIIaHbe .

3HaveHne ‘TOXNIEOKA M3 Cyxapel, 3aJuThIX KH-
MATKOM® oOTMedaeTcs y (paszeonoru3ama 2ycumsie
wmu: [ycunvle wmu enu, HOHYE YIHC HUKIMO IMO20
ne ecm. Maxapsara Yepn. (CIIT 2: 560). E. JI. bepe-
304 1 K. B. OcumoBa, aHamu3upys sI36IKOBEIC €/TH-
HULBI, HA3bIBAIOIINE KUIKUNA CYIl U HEKPEIKUN yaid,
o0palialoT BHUMaHue Ha TO, YTO Ul 0003HAUYEHHS
KHITSITKA, BOJBI, TO €CTh «HEIOJHOIICHHOT'O» dYas,
MOTYT HCIIONIb30BAThCSl (PPa3eoIOru3Mbl, BKIFOYA-
IOLIUE OIPENIETIEHNs «TYCHHBII» U «yTHHBIN» [bepe-
3oBu4, OcwumoBa 2014: 220]. Takmm o6pazom,
YCTOHYHMBOE COUCTaHUE (2ycunble uimu) 0003HaYaCT
HE TOJBKO KOHKpPETHOE OJII0Z0, HO U BOOOIIE Majo-
MUTATEIEHOE KYyLIaHbE.

Hepenxko st 0603HaueHNsT HEBKYCHBIX, MaJIOTIH-
TaTeNbHBIX KYIIAHUI CIIy’KaT JIeKCeMbl, 0003Haya-
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IOIME KUAKUE Kalllh U3 3aBapeHHOW MYKH (3a6a-
puxa, 3amupyxa, nosauxa, pasmasus). O BO3HHK-
HOBEHHHM TAaKOW CEMAaHTHUKH Y JAHHBIX S3BIKOBBIX
€JIMHULl CBUAETEIhCTBYIOT KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX
Takue OJro/la CTAaHOBHMJIMCH OCHOBOH palyioHa B ro-
JIOJTHOE BpeMst: 3aeapiixa, 3asapyxa (Panvuue xyoo
JHCUNU, HAKOPMAM 3A8aPYXOU, U be2atom pedsmuLuKy
yenviii Oens. bompmoint bykop Yaiik.; B 2o100-mo
6ce Oobue 3a8apyxy enu, MKy, 3a8apeHHYI0 HA Ku-
namxke. 3. Capc OKT. B 6oiiny mbl 6ce 3a8apyxy eoa-
au. Bunsropt Yepn. (CIII 1: 272)); nosaniixa, no-
eapiixa, noeanioxa (Ha mpyooonu evioasanu myxy
no 100 epamm na mpyoooenv. Cpazy owce eapuiu
Kauly-nosanuxy, nekiu KOJNOOKU ¢ RUCMUKAMU, jle-
beooii (ITox HOpn.) (I'ycesa: 59); Kawa-nosapuxa-
0e moko 00 nopozy, eé uz myku cmpsnaiom. Kam-
ropt Yepn. (KCPI'CIIK); Ecmb Heuo, dax nogantoxy
coenam. Myky 3asapuub copsaueti 000U, MOIOKOM
sabenuwn, u xaedai. Iloxsa HOceB. (CPI'KIIO:
187)).

CeMaHTHKa JIEKCEM MOTHBHPOBAHA CHOCOOOM
MPUTOTOBJICHUS TAKOH KalllU: 3a6apumsy > 3aseapyxd,
3aeapuxa (M3 6enoii myku 3a8apuganu, 0ax 3a6apy-
xy ewo 38amu kaweti-nosanuxou. Wmad Com.
(KCPT'CIIK)); nosanums ‘cOpachiBaTh, CKHIHIBATH’
> nosanuxa, noganroxa (A uz apoicanoil He denarom,
NOMOMY HA3bI8AEMC S HOBAMUXA — CPA3Y MYKY 8ANAM
6 kunemok. Bonern Herr. (JJAKTuILA)). Bepost-
HO, nogapuxa siBIseTcs (HOHETHYECKHM BapUaHTOM
JIEKCEMBI nosanuxa, a MeHa 3ByKka [J| Ha [p] mpowuc-
XOJUT HM3-32 CEMAHTHYECKOTo COJIMKEHHS CO CIIO-
BaMU C KOpPHEM gap-. VIHTepecHO, 4TO HOCHTEIH
TOBOPOB, MOAYEPKUBAS HEJOCTATOYHYIO MUTATENb-
HYIO0 I[EHHOCTh TaKOW Kallld, JAl0T CBOE OOBsICHE-
HUE TIPOUWCXOXKJEHUs cJoBa noeanuxa: Kawa-
nosanuxa — crabdwviii 0b6ed, ona-0e nosarum. Body
CKUNAMUUDb, NOCOAUUb, 3A8aPUBALUb, AMKY HOCe-
péoke, Hanesaulb macia, madeuwrb myoa. Kymamk
Yepa. (KCPI'CIIK). Takum 06pazom, ¢ M3MEHEHHEM
3HAYEHUS] NPOMCXOAMT MNEPEOCMBICIIEHUE MOTHBA-
IIMOHHBIX CBSA3EH JIEKCEMBI.

Obpamenne k naHHbM ciaoBapeil XIX B. cBune-
TENBCTBYIOT O TOM, YTO J00aBOYHASI ceMa ‘HEBKYC-
HOE, MaJIONHUTaTeIbHOE OO0’ MOSBIIETCA HE cpa-
3y. Tak, JIEeKCEMBI 3aeapuxa, HOGANUXA B 3HAUCHUH
‘Kala U3 3aBapeHHON MyKH OBLIN HIMPOKO PacIpo-
CTpaHeHBl B ceBepHOpycckux roBopax (Hams 1:
1394, 3: 357; Hunakropckwuii: 441; IlogBeIcOnKMii:
51), a camo OJFOZI0 MOXKHO CUNTATh TPAAUIIMOHHBIM.
Kamm u3 pa3innyHbIX BUIOB MYKH, 9acTo ¢ JTo0aBe-
HUEM CJIMBOYHOTO WJIA PACTUTEIHLHOTO (B TIIOCT)
Macia, CMETaHbI, MOJIOKAa, COCTaBJSUIA 3HAYHUTEIh-
HYI0 9acTh pallioHa PycCKOro KpecThsHUHA. OnHa-
KO B rojbl Benukoii OTedecTBEHHON BOWHBI MyYHAsI
Kallla Ha BOJIC CTAHOBUTCS OCHOBHBIM OJIIOJIOM, IIO-
CKOJNIBKY [IJIsi €€ TMPHUTOTOBJICHUS HYKHO OBLIO
MEHBIIIC MYKH, YeM JIJIsl BHIMEYKU XJieOa, U TOTOBH-
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nock Takoe Omogo Obictpo. K. B. Ocwumosa, ananu-
3UpYS Pa3BUTUE CEMAHTHKH Yy CJIOBA NOBAIUXA B KO-
CTPOMCKHX TOBOpax, MPHUXOIUT K BBIBOAY, YTO B
TOJIOHOE BpeMs MPOMCXOAMT HPOHUYECKOE Iepe-
OCMBICJICHHE HOMMHAIMU: BMECTO TPaTULIMOHHOTO
CBITHOTO W MMUTATEIFHOTO OJIF0/Ia OHa HAYMHAET 000-
3HaYaTh NOXJIeOKy, 3anpaBieHHy0 MyKoi [OcurioBa
2017: 132].

AXTyanu3aiusi CeMaHTHKH ‘CKOPOCTb U MPOCTOTA
MPUTOTOBJICHUSI PEaM3yeTCs TaKKe B Ha3BaHHUX
Kaly / ToXJeOKy, 3ampaBiICeHHOH MYKOH, 60.-
mywka, 3aboamyxa: 3a60n1myxa u3z 08CAHOU MYKU.
Kaprmimyoso UYepn.; Kpamov-mo neué oOvino. Tucenw
da OormywiKy 3aboamaiom 0d HATLIOM HA 3MOM.
Bormror Yepn. (KCPI'CIIK); C edou 6biio msaiceno,
0C0beHHO Onudice K 8ecHe, Ko20a Kapmouika 3aKaHyu-
sanace. Poicanyio MyKy 3a6apueanu KUNSmxom, 000ae-
JISLIU BOOWl, eciu ObLIo, MO HeMHO20 Monoka. Tlonyua-
nace oonmywxa. Kyen. (3K: 54). Homunammu ¢ kop-
HEeM 0oim- MOTYT 0003HAa4aTh Kallly M3 3aBapeHHOM
MYKH WJIH TUILY, TPUTOTOBICHHYIO U3 MYKH, pa3Be-
JIEHHYIO B BOJIC WJIH JPYTOM HAITUTKE.

CeMaHTHUeCKHH TIepexo] ‘Kalla W3 3aBapeHHOM
MyKH® > ‘MaJlonUTareNbHOe ONIo/I0° B MEPMCKUX
TOBOpax MOXKET UMETh M OOpaTHBINA xapaktep. Tak,
CJIOBO a1dKuieyka 0003HaAYaeT TAKXKE Kally U3 MyKH
(Mycny anaxweuxy ceapuus. Axunm Kpacuos. (AC
1: 41)) u 00pa3oBaHO OT araxwia ‘MaJONUTATENFHOE
omomo’. Kak m B ciy4ae ¢ IpyruMH JIEKCEMaMH,
CIIOBO a@jaKwia TIEPBOHAYAIBHO HMeno Oonee
KOHKPETHOE 3HaueHWe, 4YeM (QUKCHpyeMoe B
MmepMcKux roBopax. [lo MHEHHIO STHMOJIOTOB,
JieKkceMa CBsi3aHa € O(QEHCKUM aidkuia ‘TIMBO’,
‘camocaiouyHoe xJieOHOe BHHO, MpecieayeMoe
orkymmom’  (AmmkmH  1:  141).  JKaprownoe
MPOUCXOXK/ICHUE CIIOBA TOATBEPKAAETCS TEM, UYTO
CJIIOBO JOBOJBHO PEIKO BCTPEYaETCSI B PYCCKUX
NAIEKTaX, a B IHIIEBOM)» 3HAYEHWH — TOJIBKO B
MEPMCKHUX TOBOPAX.

3HavyeHue ‘Kamia, moxjeOka W3 3aBapeHHOU My-
K1~ MOJKET TOSBIATHCS Y JIEKCEM, KOTOpBIE MEPBO-
HAYaJIbHO WMEIH IPYI'YI0 CEMaHTHKY: KyMblUiHA
(Bo epems gotinbt Omeuecm8eHHOU KYMbIUHY 8apU-
qu. Jleack Kynr. (CIIT 1: 451)); kypuua (I onoo-mo
Obln, A U Hayuunacy Kypuyy saeapusams. Myku 3a-
8apuub, ¢ 80001 e€ 3ameuiaenib — 60m U Kypuyd.
I'puropseBckoe Herte. (Tam xe: 454)). Beposrho,
CIIOBO KyMbIU{HA BHICTYNAET (POHETHYCCKUM Bapu-
aHTOM Kymbluuka ‘caMoron’, ‘Opara’. IlosiBneHue
«IUILEBOTO» 3HAYEHHUSI MOKET OBITH CBA3aHO C OCO-
OCHHOCTSIMM HW3TOTOBJICHUSI HAIUTKA, I HPUTO-
TOBJICHHS] KOTOPOT'O 3aKBAIIUBAIIM XJIeO WU MYKY B
BoJie: KyMa-KyMuluka 8 ménayio 600y 3ameuiaéuls,
<...> Xaub, KapmowKa u K8Acumy u NOMOM 8apumb.
[Toxua Yepn.; Cugyxa — emo camoeon, K8AUWIOHKA U3
parcanou myku. Tpu Ousa npokeacam, 6 uycyH HAIU-
satom, caoam na neuxy. lloxaa Yepn. (KCPI'CIIK).
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Bo3moxHO, TiepeHOC Ha3BaHHS C HAMKTKA HA KHI-
KO€, MaJIONUTaTeIbHOE OJIOJI0 CBSA3aH M C TEM, YTO
CaMOTOH SIBIISUICS HAITUTKOM XYAIIEr0 Ka4ecTBa, 4eM
nuBo: «bpara u caMoros, B OTJIMYKME OT MHBA, CUM-
TAJNCh HAIUTKAMU BTOPOTO COpPTa, WX ymoTpedie-
HUE acCOIMHUPOBAJIOCHh C TBIHCTBOM H BBI3BIBAJIO
conuanbHoe ocyxaeHue» [Ocumnona 2020: 30].

Jlekcema Kypuua B 3HaUeHUU ‘KUAKAS MUIIA U3
MyKd W BOJABI’ HE BCTpEUYaeTCs B APYTUX PYCCKHUX
roBopax. BeposTHO, OHa SIBIIETCS OKKA3MOHAIBHOU
W OCHOBaHa Ha MpUEME UPOHHHU: BMECTO IpEeroa-
raeMoil CeMaHTHKHU ‘CyN ¢ KypHIel’, cIOBO 0003Ha-
YJaeT JKHUIKYI0, MaJolMTATeNbHYl0 MOXJIEeOKy 0e3
Msica. B To ke Bpems HeNb3s MCKIIOYHUTh U JpyTHe
BEPCUM  TIPOMCXOXKICHHS  SI3bIKOBON  €MHUIIBI,
HampuMep, OT TJaroyia Kypums, OJHO W3 IHAAIEKT-
HBIX 3HA4YeHHH KoToporo ‘myTuth (Bomy)’ (CPHI'
16: 128). Onnako cyddukc -uy (a) 10BOJIBHO PEIKO
BCTPEYAETCs] B OTIJIArOJIbHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX.
He wnckmoueHo Takxe, 9TO JIEKCEMbI Kypuua M Ky-
msi ‘moxyiebKa ¢ cyxapsMH M KamycToil® accolua-
TUBHO COJIKAIOTCA HOCUTEISIMA TOBOPOB HA OCHOBE
ceMbl ‘0e3 Msica’ U OMOHHMHH, CYIIECTBYIOUIEH B
MUANEKTax: Kymsa MOXeT 0003HadaTh HE TOJIBKO
6moz0, HO W Kypuity, HpituieHka (CII 1: 457).

CrnoBo miopa Taxxke MoxeT 0003HaYaTh Kally u3
3aBapeHHOU MYyKHU: A uwio xawa-nosapuxa oOviia. A
uz yeeo? Uz ueeo? A uz myxu. Booa zaxunum, eé
NOCONAM, U MYKY CHINIIOM, NUEHUYHAA MyKa, Oenas-
Mo He OblLla, JONHCKOU Meuarom, MyKy HACbINAOm, U
3asapumcs maxas mops. [logokoBo Kapar.; 3asa-
pAM RUWEHUYHYIO MYKY U HA3bI8AIOM MO MIOpsL.
Heipo6 Yepa. (tam xe). BepostHo, HOCHTENIN TOBO-
POB HEPEAKO MPHUPABHUBAIN JKHIKYIO MHUILY K Ma-
JIONMUTATENIbHON, MOATOMY CEMAaHTHKA ‘HECHITHBINA
MOTJIa BO3HUKATh y JHOOOH HOMHHAIIUK HETYCTOTO,
BOJITHUCTOTO OITIO/IA.

BrIiBoabI

BomnpIioe KOIM4ecTBO B MIEPMCKUX TOBOPAX S3bI-
KOBBIX €IMHHII, KOTOphIe 0003HAYAIOT HEBKYCHBIC U
MaJIonuTaTeIbHbIe OJI0/1a, CBUACTEIBCTBYET O BaXK-
HOCTH JUIsl HOCHTEJICH TOBOPOB KaK BKYCOBBIX Ka-
YeCTB IHINH, TaK ¥ MHUTATENIBHOCTH Oron. B Heko-
TOPBIX CIIy4asX TPYAHO pPa3BECTH 3HAUCHUS ‘He-
BKYCHBIH U ‘MaJONUTATENbHBIN , MHOTUE S3bIKOBBIC
SIUHUITHI OTIMYAIOTCS CUHKPETU3MOM CEMaHTHKH.

B OCHOBHOM SI3BIKOBBIC €IMHHUIIBI 3TOM TEMaTH-
YECKOM MUKPOTPYIIBl UMEIOT PYCCKOE MPOUCXOXK-
JICHUE W TPO3PAYHYI0 BHYTPEHHIOW (GopMmy, Hepea-
KO OHH OTMEYAIOTCS B JPYTHX PYCCKUX TOBOPAX.
[losiBeHne 3HaueHWI ‘HEBKyCHOE OI0J0°, ‘Malo-
MUTATEJILHOE KyIIaHbe' MOXKET OBITh PE3yJIbTaTOM
MeTaOpUIECKOr0 MM METOHUMHUYECKOTO MEPEeHO-
ca. Tak, 3HaueHHE ‘HEBKYCHbIH, HENPUATHBIA Ha
BKYC’ MOXET BO3HUKATH Yy CIIOB, HMEIOIUX 3Hade-
HUE ‘Y9TO-TO JKHUIKOE, HE MPEeIHA3HAUCHHOE B IHIIY
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geoBeKka® (OTXOIBI, KOPM IS CKOTa W T.1.). He-
PEIKO Y HOMHHAIMH KUIKUX, HETYCTBIX OJI07 BO3-
HUKaeT JOINOJHUTEIbHAS CeMa ‘MalIONUTATENbHBIH,
HechITHBIN . Takast TpanchopManus CeMaHTHKH MO-
XKeT ObITh 0OyCNIOBJIeHa HE TOJBKO BHYTPEHHUMH
SI3BIKOBBIMH (DaKTOpaMH, HO M 3KCTPaJIMHI'BHCTHYC-
CKMMH: pacmpocTpaHeHune B nepuoxa Bemmkoin Ore-
YECTBEHHOH BOMHBI KalllM U3 3aBAPEHHON MYKH Kak
OCHOBHOro 0J1oia B pallOHE NPUBEJIO K MOsBIIE-
HUIO HECKOJIBKUX HOMMHALMM 3TOH peanuu U pa3BU-
THIO y HUX 3HaYEHUS ‘MajonmuTaTeabHoe 000’ .

SI3BIKOBBIC eNMHHILIBI, 0003HAYAIONINE HEBKYCHBIC
U MaJoNHUTaTeNbHbIe OJI0Aa, MOTyT OBITH SKCIpec-
CHUBHO OKpaimeHbl. OTpuuaTenbHas KOHHOTAIUSA
MOKET MOJYEPKHUBATHCSI MEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM
CJIOBa, HEOOBIYHBIM 3BYKOKOMILIEKCOM (OypiauH, 6a-
pabynvka), WCNONBb30BaHHEM CyPPHUKCOB CyOBEK-
TUBHOM OLIEHKU. B HEKOTOPBIX Cily4astX CHHTAKCHYE-
CKOE OKpPYXXEHHE €IUHUIIbI — CTOSIIEE PSIOM C HOMU-
Halpei OJroa Heomnpe/eIeHHOe MECTOMMEHHE — TaK-
K€ BHOCUT OTTEHOK HEOJ00PUTEILHOCTH.

CokpameHus

I'aiin. — I'aifiHckui paiioH; En. — Enosckuil paiios;
Kapar. — Kaparaiickuii paiion; Kpacnos. — KpacHoBu-
mepckuii paiion; Kyen. — Kyenunckuii paiion; Kysr. —
Kynrypckuit paiton; HeitB. — HbITBeHCKUA paiioH;
Okt. — OxkTs10pbckuit paiion; Con. — Conukamckuid
paiion; Cykc. — CykcyHckuid paiion; Yalik. — YaiikoB-
ckuil paifon; YUepn. — UepnpiHckuit paiion; FOpm. —
IOpmunckuit paiion; FOceB. — KOChBUHCKUIT paifoH.
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Abstract. The article examines Perm dialectal names of unpalatable and low-nutritious dishes. In the
Russian dialects of Perm Krai (Perm region), there are a large number of words naming such dishes, which
indicates that such food attributes as pleasant taste and nutritional value are important for speakers of the
dialects. The thematic vocabulary group ‘Names of unpalatable and low-nutritious dishes’ is characterized
by syncretism of semantics: in the Russian language it is often difficult to distinguish between the meanings
of the words nevkusnyi (unpalatable) and malopitatel 'nyi (low-nutritious). The article analyzes this group of
vocabulary in the semantic-motivational aspect, looks into its formation, and provides an etymological re-
construction of lexemes with a ‘nontransparent’ inner form. It is concluded that figurative, expressive units
predominate in the studied lexical group; phraseological combinations, words with suffixes signifying sub-
jective evaluation, and linguistic units with an unusual sound form are often used to name unpalatable and
low-nutritious dishes. The paper reveals motivational models implemented in the analyzed language units.
The development of the semantics ‘unpalatable, not pleasant to taste’ is observed in words denoting some-
thing that is not intended as human food, for example, waste, garbage. Often, the names of liquid, thin dishes
have the additional meaning of ‘low-nutritious, not filling’. On the one hand, such a change in semantics is
connected with the internal properties of these linguistic units; on the other hand, the emergence of a new
meaning can be motivated by external circumstances: the spread of certain dishes (porridge made from
boiled flour, soups with dried bread) during periods of hardship and famine. The linguistic units from the
studied thematic group are mainly of Russian origin and have a transparent inner form; they are often noted
in other Russian dialects.

Key words: Perm Krai; Russian dialects; thematic group; lexical motivation; food vocabulary; phra-
seology.
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